la haute précision a votre écoute
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étirage, laminage, tréfilage et redressage de produits ronds et profilés

Kaltziehen, Kaltwalzen, Drahtziehen und Geraderichten von runden und Profilprodukten

wire drawing, rolling of sections, drawing and straightening of round wires, rolling and
straightening of shaped wires
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Fondée en 1991, PMF metals SA occupe
aujourd’hui 10 personnes.

Notre entreprise familiale est implantée au
cceur de l'arc jurassien, région réputée pour la
qualité de ses produits (particulierement dans
le domaine de la mécanique de précision).

Son slogan «la haute précision a votre écoute»
résume bien |a philosophie de I'entreprise :
Plus qu'un fournisseur, nous voulons étre un
partenaire pour nos clients. De l'esquisse au
produit fini, nous les accompagnons, afin qu'ils
obtiennent exactement le produit et la presta-
tion qu’ils souhaitent.

Nos équipements, notre savoir-faire et notre
constante volonté d’innover nous permettent
de fournir un service personnalisé.



Gegrindet in 1991, pmf metals AG beschaftigt
heute 10 Personen.

Unser Familienunternehmen ist im Herzen der
fir die Qualitat ihrer Produkte, insbesondere
auf dem Gebiet der Prazision, berihmte Jura
Region angesiedelt.

Sein Schlagwort «la haute précision a votre
écoute» ist eine gute Zusammenfassung der
Unternehmensphilosophie : Mehr als einen
Zulieferanten wollen wir einen Partner fir
unsere Kunden sein. Wir begleiten sie vom
Entwurf bis zum Fertigprodukt, damit sie ge-
nau das Produkt und die gewiinschte Leistung

bekommen.

Unsere Einrichtungen, unser Wissen und unser
standigen Wille nach Neuerungen erlauben
uns, zugeschnittene Dienste anzubieten.

Founded in 1991, PMF metals SA now employs
10 persons.

Our family business is located in the heart of
the Jura region, an area well known for the
quality of its products, especially in the field
of precision.

Our motto «la haute précision a votre écoute»
perfectly emphasizes our company’s philoso-
phy : More than a simple supplier we would
like to be considered as a full partner by ours
clients. We accompany them from the sketch
to the finished product, so that they obtain
exactly the product and service they desire.

Our production equipment, our know-how and
our constant commitment to innovation enable
us to provide a personalized assistance.



La grande compétence de nos colla-
borateurs et collaboratrices, ainsi que
des controles permanents de qualité
nous permettent de garantir une tres
haute précision et une qualité irrépro-
chable pour les activités suivantes :
étirage, laminage, tréfilage et redres-
sage de produits ronds et profilés.

Notre clientéle principale est consti-
tuée d'entreprises de l'industrie du
décolletage; nos livraisons se retrou-
vent ainsi dans une grande variété de
produits finis.

Nous fournissons les matieres
premieres ou travaillons celles-ci a
facon selon les besoins exacts de nos
clients : aciers doux et trempables,
inox, inox ressorts, inox trempables,
titanes purs et alliés, métaux non

ferreux et alliages spéciaux.

Nous vous garantissons un approvi-
sionnement régulier ainsi qu'un haut
niveau de disponibilité de matieres
premiéres en tout genre grace a nos
fournisseurs renommés.

Nous sommes en mesure de livrer vos
différents produits sous divers condi-
tionnements (torches, bobines, barres
etc.), afin de répondre au mieux a vos
attentes.

Nos vastes locaux et nos équipements
flexibles nous permettent en tout
temps de nous adapter rapidement a
vos besoins.

Notre volonté damélioration conti-
nue nous conduit a faire réaliser ou
a modifier nous-mémes nos outils de
production.




Nos points forts

e conseils individualisés et
collaboration de confiance

e rapidité d'exécution

e souplesse dans les délais

e maintien de la conformité
des produits grace a

nos contréles de
qualité.



Die grossen Fachkenntnisse unserer
Mitarbeiter und  Mitarbeiterinnen,
sowie permanente Qualitatsprifungen
birgen fir eine sehr hohe Prazision
und eine einwandfreie Qualitat in fol-
genden Tatigkeiten : Kaltziehen, Kalt-
walzen, Drahtziehen und Geraderich-

ten von runden und Profilprodukten.

Unsere Kundschaft besteht vorwiegend
aus Firmen der Decolletage - Indus-
trie; unsere Produkte werden somit in
sehr verschiedenen Fertigprodukten
eingesetzt.

Wir stellen das Rohmaterial zur Ver-
figung oder bearbeiten es nach den
exakten Forderungen unserer Kunden :
weicher und hartbarer Stahl, rostfreiem
Stahl, Federstahl, hartbarer rostfreiem
Stahl, rein oder legierter Titan, nicht Ei-
senmetalle und spezielle Legierungen.

Wir birgen fur eine regelmdassige Be-
lieferung sowie eine hohe Verfiigbar-
keit an vielfaltigen Rohmaterialen dank
unseren renommierten Lieferanten.

Wir kénnen Ihre Produkte in verschie-
denen Formen liefern : als Ring, auf
Spulen gewickelt, in Stangen, usw. um
Ihre Erwartungen bestens zu erftllen.
Unsere geraumige Fabrikationsflachen
und unsere adaptierbaren Ausristun-
gen erlauben jederzeit eine rasche
Anpassung an thren Winschen.

Unser Streben nach dauerhafter
Verbesserung fihrt uns dazu, un-
sere Produktionsmittel nach unseren
Bedurfnissen realisieren zu lassen,

oder wir andern sie selber.



Unsere Vorteile

e individuelle Beratung und
Vertrauensvolle Zusammen-
arbeit

e rasche Ausfiihrung

e Flexibilitat bei der Termin-
anpassung

e fortdauernde Konformitat
der Produkte dank unserer
Qualitatsprifungen
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The high competency of our em-
ployees and permanent quality-
controls  warrant high precision
and irreproachable quality for : wire
drawing, rolling of sections, drawing
and straightening of round wires,
rolling and straightening of shaped

wires.

Our clients are mainly factories of
the automatic turning industry ; thus
our deliveries can be found in a large
variety of finished products.

We are a raw material supplier as well
as a transformation unit for stainless
and spring stainless steel, hardenable
stainless steel, titanium and its alloys,
non ferrous metals and special alloys
to precise client specifications.

We secure you steady supply and
a high availability of raw material
thanks to our close collaboration with
reputed providers.

We may deliver your products in a
variety of different packaging that
includes coils, reels, bars and so on.

Our large manufacturing space and
our adaptable equipments allow us
to respond quickly and at all time to
your expectations.

Our pledge to continuous improve-
ment leads us to build or adapt most
of our production tools and appliances
ourselves.



Our strengths

e individualized consulting
and trusting collaboration

e swift production
e adaptable deadlines

e maintained product
conformity thanks to
perennial control

Ked Sy
d"‘\ %6
SWiSSTS

50 900}






Produits

Products

Inox

PMF metals SA

2300 La Chaux-de-Fonds
Bd. des Eplatures 39
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www.pmfmetals.ch
info@pmfmetals.ch

Exécution
Executions

Bobine / Torche
Ringe / Spulen

Spools / Coils

Redressé sur bobine ou en barre

Gerichtete Drahte / Spulen
Straightened on spool / bars

Barre redressée pointée-chanfreinée
Straightened bar pointed and chamfered

Grichtete Stabe angespitzt und angefast

Rostfreie Stahle

Stainless steels

Acier doux

Stahle

Steels

Non-ferreux

Buntmetalle

Non-ferrous metals

@ 0.03 3 6.00 mm

@ 0.30 3 6.00 mm

@ 1.00 a 4.50 mm

Alliages spéciaux Sonderlegierungen Special alloys
8 | - | 2 |Corde a piano Klaviersaitenstahldraht | Piano string wire ©0.03 3 4.00mm| @ 0.30 a 4.00 mm
é c% cgz Titane grades 1 -5 Titan grades 1-5 Titan grades 1 -5 @ 0.50 3 4.00 mm | @ 0.50 3 4.00 mm
Inox Rostfreie Stahle Stainless steels
Acier doux Stahle Steels
Non-ferreux Buntmetalle Non-ferrous metals Max. 12 mm? Max. 12 mm?
;i:" % ;i’ Alliages spéciaux Sonderlegierungen Special alloys
E g 69. Titane grades 1 -5 Titan grades 1 -5 Titan grades 1 -5
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